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Oznacenie postupov
*  Konzultacia
**%  Suhlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujtice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznatuju Arubou kurzivou v Pavom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zéhlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuju
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuici platny akt a Stvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacuju symboloml alebo sa preciarkuji. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
koneény text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica
2009/16/ES o Statnej pristavnej kontrole
(COM(2023)0271 — C9-0191/2023 — 2023/0165(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0271),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 100 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu
(C9-0191/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 20.
septembra 20231,

— po porade s Vyborom regioénov,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na stanovisko Vyboru pre rybarstvo,

— so zrete'om na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A9-0419/2023),
1.  prijima nasledujucu poziciu v prvom citani;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v
umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3.  poveruyje svoju predsednicku, aby postapila tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.
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Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) V smernici Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES? sa stanovuju pravidla
tykajtce sa systému inSpekcii Statnej
pristavnej kontroly, ktorym sa vykonavaju
inSpekcie lodi podliehajucich inSpekei,
ktoré zastavuji v pristavoch Unie, s cielom
overit, i sposobilost’ posadky na palube

a stav lode a jej vybavenia spliaja
poziadavky medzinarodnych dohovorov

o bezpecnosti zivota na mori a o ochrane
morského prostredia.

25U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 57.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 4 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 5 a (nové)
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Pozmenujuci navrh

(1) V smernici Europskeho parlamentu
a Rady 2009/16/ES? sa stanovujt pravidla
tykajuce sa systému inSpekcii Statnej
pristavnej kontroly, ktorym sa vykonavaju
inSpekcie lodi podliehajucich inSpekei,
ktoré zastavuju v pristavoch Unie, s cielom
overit, ¢i sposobilost’ posadky a jej
pracovné a Zivotné podmienky na palube

a stav lode a jej vybavenia spliaju
poziadavky medzinarodnych dohovorov

o bezpecnosti Zivota na mori a na palube,
o ochrane morského prostredia.

25U.v. EUL 131, 28.5.2009, s. 57.

Pozmenujuci navrh

(4da) Vzhl'adom na zavizok clenskych
Statov ratifikovat’ dohodu 7 Kapského
Mesta z roku 2012 by Clenské staty, ktoré
tuto dohodu este neratifikovali, mali ¢o
najskor zacat’ ratifikacny proces. Okrem
toho tie ¢lenské Staty, ktoré tiuto dohodu
uz ratifikovali, by ju mali bezodkladne
vykondvat'.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 5 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 5 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(5a) Hongkonsky medzindrodny
dohovor o bezpecnej a environmentdlne
vhodnej recyklacii lodi vstupi do platnosti
26. juna 2025. Tato smernica by mala
zabezpecdit’ jeho presadzovanie.

Pozmenujuci navrh

(5b) S ciel’om vytvorit’ rovnhaké
podmienky v celej Unii je vhodnejsie
najprv dohovory o rybolove transponovat’
do acquis Spolocenstva s ciel’om vytvorit’
harmonizovany systém kontroly
Spolocenstva. Su vSak ¢lenské Staty, ktoré
uz ratifikovali medzinarodné dohovory,
ako napriklad dohovor MOP C188 a
STCW-F, ktoré su zodpovedné za
uplatiiovanie opatreni Stdtnej pristavnej
kontroly.

Pozmenujuci navrh

(5¢) Jevelmi doleZité, aby clenské
Staty, ktoré neratifikovali medzinarodné
dohovory tykajuce sa rybolovu, najmidi
dohovor MOP C188 a IMO STCWF a
IMO CTA, tak urobili ¢o najskor, aby sa
zabranilo riziku, Ze clenské Staty budnu
pravidla uplatiiovat’ rozne. Komisia by
mala aktivne podporovat’ ¢lenské Staty a
pomdahat’ im pri ratifikacii prislusnych
medzindarodnych dohovorov. S cielom
zabezpedit’ harmonizované pristupy pri
vykondvani tychto medzindrodnych

RR\1292550SK.docx



Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 5 d (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Vidsina rybéarskych plavidiel v EU
posobi v désledku svojej malej velkosti

v teritoridlnych vodach a nepodlieha
vykonaniu inSpekcie v zahrani¢nych
pristavoch. To znamena, Ze vo
vseobecnosti iba vicsie rybarske plavidla

s dizkou viac ako 24 metrov (ktoré su
zaroven rybarskymi plavidlami, na ktoré sa
najviac vzt'ahujii medzinarodné dohovory)
sa pravdepodobne plavia
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zaviizkov by sa tieto zavizky mali
transponovat’ na tirovni Unie s ciel'om
stanovit’ harmonizovany pristup ku
kontrole tychto povinnosti vrdatane
harmonizovanych inSpekcénych systémovy
kontroly a presadzovania ustanoveni
dohovoru C188.

Pozmenujuci navrh

(5d) Komisia by mala d’alej posudit’
ratifikdaciu medzindrodnych dohéd, ktoré
obsahuju zavizky tykajice sa rybolovnych
cinnosti, a v pripade potreby by mala
predloZit’ legislativny ndvrh na
harmonizovanu transpoziciu tychto
medzindrodnych zdviizkov do prdva Unie,
najmd pokial’ ide o dohovor IMO STCW-
F o harmonizovanom inSpekénom
systéme kontroly a uplatiiovania
ustanoveni dohovoru C188, ako aj
vykondvacie opatrenia v suvislosti so
smernicou (EU) 2017/159.

Pozmenujuci navrh

(6) Vidsina rybéarskych plavidiel v EU
posobi v dosledku svojej malej velkosti

v teritoridlnych vodach a nepodlieha
vykonaniu inSpekcie v zahrani¢nych
pristavoch. To znamena, ze vo
vSeobecnosti iba vicsie rybarske plavidla

s dizkou viac ako 24 metrov (ktoré su
zaroven rybarskymi plavidlami, na ktoré sa
najviac vzt'ahuji medzinarodné dohovory)
sa pravdepodobne plavia
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v medzinarodnych vodach a zastavuju
v inych pristavoch ako v krajine, kde su
registrované, a preto podliehaju Statne;j
pristavnej kontrole. Ked’Ze vdc¢Sina
medzinarodnych dohovorov, ktoré sa
uplatiiuji na vécsie rybarske plavidla, sa
1i81 od tych, ktoré sa v sucasnosti
presadzuju prostrednictvom Statnej
pristavnej kontroly, a aby sa predislo
neziaducim uc¢inkom presahovania do
sucasného systému Statnej pristavne;]
kontroly, navrhuje sa paralelny systém
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) V doésledku struktar rybolovu vsak
tieto vicSie rybarske plavidla nenavstevuju
vietky ¢lenské staty EU. Pre ¢lenské $taty
EU, ktoré chct vykonavat' tieto inspekecie,
sa preto navrhuje dobrovolny

systém, ktory je oddeleny od sucasného
systému Statnej pristavnej kontroly, aby sa
umoznila flexibilita a sposob, ktorym sa

v §tatnej pristavnej kontrole vypractvaju
normy. Clenské $taty, Parizske MoP

a Komisia mozu preto organicky rozvijat’
tento systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dizkou viac ako

24 metrov.
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v medzinarodnych vodéch a zastavuju

v inych pristavoch ako v krajine, kde su
registrované, a preto podliehaju Statnej
pristavnej kontrole. Ked’Ze vdc¢Sina
medzinarodnych dohovorov, ktoré sa
uplatfiuji na vécsie rybarske plavidla, sa
1i81 od tych, ktoré sa v sucasnosti
presadzuju prostrednictvom Statnej
pristavnej kontroly, a aby sa predislo
neziaducim u¢inkom presahovania do
sucasného systému Statnej pristavne]
kontroly, navrhuje sa paralelny systém
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla. InSpekcné kritéria pre rybarske
plavidla by sa v§ak mali ¢o najviac
zosuladit’ s inSpekénymi kritériami
Dohody 7 Kapského Mesta, ked’Ze vietky
Clenské Staty sa zaviazali ju ratifikovat’,
aby sa zabranilo fragmentdcii postupov v
pristavoch Unie. UPahéi sa tym zber
uplnejsich udajov, a to aj udajov o
nehoddch a zraneniach na palube
takychto plavidiel a zlepSenie ochrany
zdravia a bezpecnosti namornikov a
rybarov, ktori na nich pracuju.

Pozmenujuci navrh

(7) V doésledku Struktar rybolovu vSak
tieto vicSie rybarske plavidla nenavstevuju
vietky ¢lenské staty EU. Pre ¢lenské $taty
EU, ktoré chct vykonavat' tieto inspekcie,
sa preto navrhuje dobrovolny

systém, ktory je oddeleny od sucasného
systému S$tatnej pristavnej kontroly, aby sa
umoznila flexibilita a sposob, ktorym sa

v §tatnej pristavnej kontrole vypractvaju
normy. Clenské $taty, Parizske MoP

a Komisia mozu preto organicky rozvijat’
tento systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dizkou viac ako

24 metrov. Tento dobrovol’ny systém by sa
mal podporovat’, pretoZe pomoZe

RR\1292550SK.docx



Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Za posledné desatroCie sa
bezpecnostny profil plavidiel, ktoré sa
zastavuju v pristavoch EU, vyrazne zlepsil,
a to napriek nérastu poctu plavidiel, ktoré
sa zastavujl v pristavoch EU, vratane
pribreZnej namornej dopravy tovaru medzi
hlavnymi pristavmi v ¢lenskych $tatoch EU
a pristavmi, ktoré¢ sa zo zemepisné¢ho
hl'adiska nachadzaja v Eurdpe alebo

v neeurdpskych krajinach v oblasti

RR\1292550SK.docx

Clenskym Statom a vicSim rybdrskym
plavidlam pripravit’ sa na nadobudnutie
platnosti Dohody 7 Kapského Mesta 7
roku 2012 o vykondvani ustanoveni
protokolu z roku 1993 tykajuceho sa
Medzinarodného dohovoru o bezpecnosti
rybarskych plavidiel 7 Torremolinosu z
roku 1977 (d’alej len ,,Dohoda 7
Kapského Mesta“) s ciel’om zvySit’
bezpecnost’ rybarskych plavidiel. Komisia
by mala co najskor po nadobudnuti
platnosti uvedenej dohody
zodpovedajucim spésobom zosuladit’
existujiice pravne akty Unie, a najmii
smernicu Rady 97/70/ES'* . Povinny
reZim presadzovania Stdtnej pristavnej
kontroly, ktory sa md zaviest’ v Unii po
nadobudnuti platnosti Dohody z,
Kapského Mesta, by mal zohladriovat’
existujuce dobrovol’né systémy Stdtnej
pristavnej kontroly rybarskych plavidiel
uvedené v tejto smernici.

1a Smernica Rady 97/70/ES z 11.
decembra 1997, ktorou sa ustanovuje
harmonizovany bezpecnostny reZim pre
rybadrske lode s dikou 24 metrov a viac
(U.v. ESL 34,9.2.1998, 5. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1997/70/0j).

Pozmenujuci navrh

(11)  Za posledné desatroCie sa
bezpecnostny profil plavidiel, ktoré sa
zastavuju v pristavoch EU, vyrazne zlepsil,
a to napriek nérastu poctu plavidiel, ktoré
sa zastavuji v pristavoch EU, vratane
pribreZnej namornej dopravy tovaru medzi
hlavnymi pristavmi v ¢lenskych $tatoch EU
a pristavmi, ktoré¢ sa zo zemepisné¢ho
hl'adiska nachadzaja v Eurdpe alebo

v neeuropskych krajinach v oblasti

PE752.958v02-00
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Stredozemného mora a Cierneho mora.
InSpekcie Statnej pristavnej kontroly sa
¢oraz viac vyuzivaji na presadzovanie
pravnych predpisov v oblasti Zivotného
prostredia, ako su napriklad emisie siry
alebo bezpecné a environmentalne
zoSrotovanie lodi. Ciel'om balika ,,Fit for
55 je znizit’ celkové emisie sklenikovych
plynov v EU do roku 2030 o 55 %, &im sa
pripravi cesta ku klimatickej neutralite do
roku 2050, a oCakava sa, Ze namorna
doprava k tomuto uGsiliu prispeje. Rizikovy
profil lode, ktory sa navrhol pred

rokom 2009, v§ak mal odli§né priority

a nie je uplne prispésobeny na to, aby sa
inSpek¢né usilie zameralo na plavidla,
ktoré st najmenej Setrné k Zivotnému
prostrediu.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Na tomto zaklade by sa mal
rizikovy profil lode aktualizovat’ tak, aby
odrazal environmentalne problémy tym, Ze
bude prikladat’ va¢si vyznam
environmentalnym vlastnostiam vratane
prevadzkovej uhlikovej naro¢nosti lodi, na
ktorych sa vykonava inspekcia, ako aj
environmentalnym nedostatkom

a zadrzaniam.

PE752.958v02-00

Stredozemného mora a Cierneho mora.
Inspekcie Statnej pristavnej kontroly sa
coraz viac vyuzivaji na presadzovanie
pravnych predpisov v oblasti zivotného
prostredia, ako su napriklad emisie siry
alebo bezpecné a environmentalne
zoSrotovanie lodi. V sulade so svojimi
zavizkami vyplyvajucimi 7 Parizskej
dohody'* prijatej 12. decembra 2015 na
zdklade Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene
klimy by Unia mala nad’alej zohrdvat
veducu ulohu v tomto odvetvi, ktoré je
regulované na eurdpskej aj
medzindrodnej urovni a je stdale vo vel’kej
miere zavislé od fosilnych paliv. Cielom
balika ,,Fit for 55 je znizit’ celkové emisie
sklenikovych plynov v EU do roku 2030

0 55 %, ¢im sa pripravi cesta ku
klimatickej neutralite do roku 2050,

a o¢akéva sa, Ze namorné doprava

k tomuto Usiliu prispeje. Rizikovy profil
lode, ktory sa navrhol pred rokom 2009,
vSak mal odli§né priority a nie je Gplne
prispdsobeny na to, aby sa inSpek¢né Usilie
zameralo na plavidla, ktoré st najmene;j
Setrné k zivotnému prostrediu.

la U, y, EUL 282, 19.10.2016, s. 4.

Pozmenujuci navrh

(12)  Na tomto zaklade by sa mal
rizikovy profil lode aktualizovat’ tak, aby
odrazal environmentalne problémy tym, Ze
bude prikladat’ vacsi vyznam
environmentalnym vlastnostiam vratane
prevadzkovej uhlikovej naro¢nosti lodi, na
ktorych sa vykonava inspekcia, ako aj
environmentalnym nedostatkom

a zadrzaniam. Stdtna pristavnd kontrola
moZe zohravat’ doleZitu ulohu pri

RR\1292550SK.docx



zabezpecovani ucinnosti opatreni balika

» Fit for 55 ktoré sa vi’ahuju na
odvetvie namornej dopravy,
prostrednictvom zavedenia vicSieho poctu
inSpekcii znecistujucich lodi. Pomoze tak
podporovat’ vyuZivanie pobreiného
zdasobovania elektrickou energiou alebo
akejkol’vek inej technologie na usporu
energie, ktord zniZuje emisie sklenikovych
plynov a latok znecist’ujucich ovzdusie v
pristavoch a zaroveri zabezpeci
konkurencieschopnost’ tohto odvetvia. To
spolu s podporou pristavnych odvetvi,
malych a strednych podnikov a startupov
Specializovanych na obehové
hospodadrstvo a investujucich do
obnovitel’nych alternativ a alternativ s
nizkymi a nulovymi emisiami prispeje k
dosiahnutiu ciel’'ov Unie v oblasti
klimatickej neutrality.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh smernice
Odovodnenie 12 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(12a) Hned’ ako IMO ukondi reviziu
svojho ukazovatel’a uhlikovej narocnosti
(CII), Komisia by mala prijat’ delegovany
akt s cie’om zmenit’ tiito smernicu
zahrnutim ukazovatela uhlikovej
ndrocnosti prijatého IMO medzi
environmentdlne parametre pouZivané na
urcenie rigikového profilu lode podla
tejto smernice.

Pozmenujici navrh 12

Navrh smernice
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(13)  Digitalizacia je podstatnou strankou (13) Digitalizacia je podstatnou strankou
RR\1292550SK.docx 11/40 PE752.958v02-00
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technologického pokroku v oblasti zberu
udajov a komunikacie s ciel'om pomoct’
znizit’ naklady a efektivne vyuzivat l'udské
zdroje. Pocet lodi, ktoré v sti€asnosti maju
elektronické osvedcenia, stupa a oCakava
sa, ze sa zvysi. Uginnost’ §tatnej pristavnej
kontroly by sa preto mala zvySit’ vi¢Sim
vyuzivanim elektronickych osvedcenti,
ktoré umoznia vykonavanie lepsie
pripravenych in$pekcii zameranych na
lode. Zavedenie a vyuZzivanie tychto
elektronickych osvedceni by sa malo
podporovat’ ich zaradenim do rizikového
profilu lode.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  Statna pristavna kontrola je Eoraz
zloZitejSia, ked’ze sa pridavaju nové
poziadavky na inSpekcie, €1 uZ na zéklade
pravnych predpisov EU alebo
prostrednictvom Medzindrodnej ndmornej
organizicie. Je preto potrebné zabezpecit
zvySovanie kvalifik4cie uradnikov Statnej
pristavnej kontroly a ich rekvalifikaciu

a neustale rozvijat’ ich odbornt pripravu.

PE752.958v02-00
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technologického pokroku v oblasti zberu
udajov a komunikacie s cielom pomoct’
znizit’ naklady a efektivne vyuzivat 'udské
zdroje. Pocet lodi, ktoré v sti€asnosti maju
elektronické osvedcenia, stupa a oCakava
sa, ze sa zvysi. Uinnost’ §tatnej pristavnej
kontroly by sa preto mala zvysit’ vi¢Sim
vyuzivanim elektronickych osvedcenti,
ktoré umozZnia vykonavanie lepSie
pripravenych in$pekcii zameranych na
lode. Zavedenie a vyuZivanie tychto
elektronickych osvedceni by sa malo
podporovat’ ich zaradenim do rizikového
profilu lode. Je délezité, aby Unia
podporovala vyskum a inovdcie, ako aj
ZvySovanie urovne zrucnosti a
rekvalifikdaciu namornikov s ciel’om
optimalizovat’ vyhody, ktoré méze
digitalizdacia a automatizdacia priniest’
ndamornému odvetviu, najmd pokial’ ide o
ZniZovanie emisii.

Pozmenujuci navrh

(14)  Statna pristavna kontrola je oraz
zlozitej$ia, ked’ze sa pridavaju nové
poZiadavky na inSpekcie, €1 uZ na zéklade
pravnych predpisov EU alebo
prostrednictvom Medzinarodnej ndmornej
organizacie a Medzindrodnej organizdcie
prdce. Je preto potrebné zabezpecit’
zvySovanie kvalifikacie iradnikov $tatnej
pristavnej kontroly a ich rekvalifikaciu

a neustale rozvijat’ ich odbornu pripravu.
Konkrétnejsie, mal by sa klast’ viicsi doraz
na odbornu pripravu tykajucu sa
dodrZiavanie blaha namornikov, najmd
pokial’ ide o overovanie zaznamov o
pracovnom case a hodindch odpocinku,
ked’Ze nedostatocny odpocinok ovplyviiuje
bezpecnost’ lode a vykon prdac, a pokial’
ide a zdravie namornikov pri praci.
Prislusné orgdany pristavného Stdtu by tieZ
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Pozmenujuci navrh 14

Navrh smernice
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15)  Od spravnych organov vlajkovych
statov Unie sa v stlade so smernicou
Europskeho parlamentu a Rady
2009/21/ES?¢ vyZzaduje, aby mali systém
riadenia kvality s cielom pomoct’ ¢lenskym
Statom d’alej zlepSovat ich vykonnost” ako
vlajkovych Statov a zabezpecit rovnakeé
podmienky medzi spravnymi organmi.
Podobnou poziadavkou na ¢innosti Statnej
pristavnej kontroly by sa malo ¢lenskym
Statom umoznit’ preukazovat’, ze ich
organizacia, jej politiky, procesy, zdroje

a dokumentacia st vhodné na dosiahnutie
jej cielov, ako aj ur€ovat systémové
problémy, ako napriklad v suvislosti

s pridel'ovanim zdrojov alebo pracovnikov,
skor ako prerastu do vdcsich problémov.

RR\1292550SK.docx

mali ucinne vykondvat’ svoje povinnosti
vyplyvajuce 7 Dohovoru MOP o prdci v
odvetvi rybolovu 7 roku 2007 (¢. 188). Je
dolezité zohladnit’ pracovné a Zivotné
podmienky posadky na palube a odbornu
pripravu a kvalifikdciu jej ¢lenov, pretoZe
zdravotné, ochranné, bezpecnostné a
socidlne aspekty su uzko prepojené a je
mimoriadne dolezZité predchadzat’
akymkol’vek S§kodam sposobenym
Pudskymi faktormi. Pri zvaZovani
zadrZania lode na zdklade vaineho alebo
opakovaného poruSenia poZiadaviek MLC
2006 (vratane prav namornikov) by
prislusné organy mali zohl'adnit’ aj
minimdlne mzdy, pracovny Cas a Cas
odpocinku.

Pozmenujuci navrh

(15)  Od spravnych organov vlajkovych
statov Unie sa v stlade so smernicou
Europskeho parlamentu a Rady
2009/21/ES?¢ vyZzaduje, aby mali systém
riadenia kvality s cielom pomoct’ ¢lenskym
Statom d’alej zlepSovat ich vykonnost” ako
vlajkovych Statov a zabezpecit rovnaké
podmienky medzi spravnymi organmi.
Podobnou poziadavkou na ¢innosti Statnej
pristavnej kontroly by sa malo ¢lenskym
Statom umoznit’ preukazovat’, ze ich
organizicia, jej politiky, procesy, zdroje

a dokumentacia st vhodné na dosiahnutie
jej cielov, ako aj ur€ovat systémové
problémy, ako napriklad v suvislosti

s pridelovanim zdrojov alebo pracovnikov,
skor ako prerasta do vacsich problémov.
PrisluSné organy pristavnych Statov by
mali overit’ dodrZiavanie platnych
medzindrodnych dohovorov o namornej
bezpecnosti a ochrane, ochrane morského
prostredia a o Zivotnych a pracovnych
podmienkach na palube, a to pokial’ ide o
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26 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/21/ES z 23. aprila 2009
o plneni povinnosti vlajkového Statu
(U.v.EUL 131, 28.5.2009, s. 132).

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  So zretel'om na Uplny monitorovaci

PE752.958v02-00

lode, ktoré zastavuju v ich pristavoch. Pri
vykondvani takychto monitorovacich
cinnosti by pristavny Stat nemal
zasahovat’ do pravomoci vlajkového Stdtu,
ako sa stanovuje v medzindarodnych
dohovoroch, ako je ¢lanok 94 dohovoru
UNCLOS, a v pravnych aktoch Unie, ako
je smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2013/54/EU?%,

26 Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/21/ES z 23. aprila 2009
o plneni povinnosti vlajkového Statu
(U.v.EUL 131, 28.5.2009, s. 132).

262 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2013/54/EU z 20. novembra 2013 o
urcitych zodpovednostiach vlajkového
Statu za plnenie Dohovoru o pracovnych
normdch v namornej doprave z roku 2006
a jeho presadzovanie.

Pozmenujuci navrh

(15a) Clenské Staty musia uplatiiovat’
rovnaké kritéria na ndarodné flotily a iné
lode pod eurépskou viajkou, ktoré
zastavuju v ich pristavoch. V
zaobchadzani s rybarskymi plavidlami
Unie a medzi réznymi zavedenymi
vautrostatnymi kontrolnymi systémami by
nemali byt Ziadne rozdiely.

Pozmenujuci navrh

(19)  So zretelom na Uplny monitorovaci
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cyklus navstev Europskej ndmorne;j
bezpecnostnej agentiry (EMSA)

v ¢lenskych Statoch s cielom monitorovat’
vykonévanie smernice 2009/16/ES by
Komisia mala vyhodnotit’ vykonéavanie
smernice 2009/16/ES najneskor [desat’
rokov po datume jeho uplatiiovania
uvedenom v ¢lanku XX] a podat’ o tom
spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade.
Clenské 3taty by mali spolupracovat’

s Komisiou pri ziskavani vSetkych
informéacii potrebnych na toto hodnotenie.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh smernice

cyklus navstev Europskej ndmorne;j
bezpecnostnej agentury (EMSA)

v Clenskych Statoch s cielom monitorovat
vykonévanie smernice 2009/16/ES by
Komisia mala vyhodnotit’ vykonéavanie
smernice 2009/16/ES najneskor [5 rokov
po datume jeho uplatiiovania uvedenom

v ¢lanku XX] a podat’ o tom spravu
Eurépskemu parlamentu a Rade. Clenské
Staty by mali spolupracovat’ s Komisiou pri
ziskavani vSetkych informacii potrebnych
na toto hodnotenie.

Clanok 1 —odsek 1 —bod 1 — pismeno a — tivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

a) V bode 1 sa dopliiaji tieto
pismena /) a m):

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 — pismeno a
Smernica 2009/16/ES

Clanok 2 — odsek 1 — pismeno m a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 19

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b
Smernica 2009/16/ES

Clanok 3 — odsek 4a

RR\1292550SK.docx
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Pozmenujuci navrh

a) v odseku 1 sa doplfiaju tieto
pismena /) m) a ma):

Pozmenujuci navrh
ma) Hongkonsky medzindrodny
dohovor o bezpecnej a environmentdlne

vhodnej recyklacii lodi (Hongkonsky
dohovor).“
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Text predlozeny Komisiou

4a. Clenské $taty mozu vykonavat
inSpekcie Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s celkovou diZkou
viac ako 24 metrov. Komisia prijme
vykonavacie akty, v ktorych sa stanovia
sposoby takéhoto osobitného systému
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla s celkovou dizkou viac ako

24 metrov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Smernica 2009/16/ES
Clanok 8a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Nevykonanie inSpekcie z dovodov vyssej
moci sa nepovazuje za vynechant
inSpekciu za predpokladu, Ze vynechana
inSpekcia a dovody jej nevykonania sa
zdokumentuju @ zaznamenaju v inSpekcne;
databaze.

Pozmenujuci navrh 21

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 9
Smernica 2009/16/ES

Clanok 10 — odsek 2 — pismeno ¢

PE752.958v02-00
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Pozmenujuci navrh

4a. Kym sa v celej Unii nezaéne
uplatiiovat’ povinny reZim Stdatnej
pristavnej kontroly rybolovnych plavidiel
v dosledku nadobudnutia platnosti dohody
z Kapského Mesta a zmeny prislusnych
pravnych aktov Unie, jednotlivé Elenské
Staty mozu vykonavat inSpekcie Statnej
pristavnej kontroly rybarskych plavidiel

s celkovou dizkou viac ako 24 metrov.
Komisia prijme vykonavacie akty,

v ktorych sa stanovia sposoby takéhoto
osobitného systému §tatnej pristavne]
kontroly pre rybarske plavidla s celkovou
dizkou viac ako 24 metrov. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmu v stlade

s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 31 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

Nevykonanie inSpekcie z dovodov vyssej
moci sa nepovazuje za vynechant
inSpekciu za predpokladu, Ze vynechana
inSpekcia a dovody jej nevykonania sa
zdokumentuju, zaznamenajl v inSpekénej
databaze a ozndmia EMSA.
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Text predlozeny Komisiou

,,C) environmentalne parametre

environmentalne parametre vychadzaju

z ukazovatel’a uhlikovej narocnosti lode
a poctu nedostatkov, ktoré stvisia

s dohovorom MARPOL, dohovorom AFS,
dohovorom BWM, dohovorom CLC 92,
dohovorom o zasobnikoch a dohovorom

z Nairobi v stlade s ¢astou 1.3 prilohy I

a prilohou II.

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 18 — odsek 5

Platny text

Clenské 3taty informuji spravny organ
vlajkového Statu a pripadne aj
Medzinarodnu organizéciu prace (MOP) o
staznostiach, ktoré neboli zjavne
neodovodnené, a o naslednych prijatych
opatreniach.

Pozmenujuci navrh

,,C) environmentalne parametre

environmentalne parametre vychadzaju

z ukazovatel’a uhlikovej naro¢nosti lode

a poctu nedostatkov, ktoré suvisia

s dohovorom MARPOL, dohovorom AFS,
dohovorom BWM, dohovorom CLC 92,
dohovorom o zasobnikoch a dohovorom
z Nairobi a poskytnutia platnej
dokumentdcie tykajucej sa nariadenia
(E U) ¢ 1257/2013 alebo Hongkonského
dohovoru v sulade s Cast'ou 1.3 prilohy I a
prilohou II.

Pozmenujuci navrh

(12 a) V ¢lanku 18 sa odsek 5 nahradza
takto:

Clenské $taty informuji spravny organ
vlajkového Statu, v kopii Medzinarodn
organizaciu prace (ILO) a Eurdpsku
ndamornu bezpecnostnu agenturu (EMSA)
o staznostiach, ktoré neboli zjavne
nepodlozené, a o ndslednych prijatych
opatreniach. Clenské §tdty vyzvii agentiiru,
aby v sulade s nariadenim o EMSA
poskytla operacnii a technicku podporu
tykajucu sa bezpecnostnych vySetrovani. “

(32009L0016)

Pozmenujuci navrh 23

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 13
Smernica 2009/16/ES

Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 2
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Text predlozeny Komisiou

Prikaz na zamietnutie vstupu sa zrusi po
uplynuti dvandstich mesiacov po tom, ¢o
bol schvdleny. Prikaz na zamietnutie
vstupu sa stava platnym od datumu svojho
vydania.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Smernica 2009/16/ES

Clanok 21 — odsek 4 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Toto zamietnutie sa zachovd, pokial’
vlastnik alebo prevadzkovatel nepredlozi
prisluSnému orgéanu ¢lenského Statu, v
ktorom boli zistené nedostatky na lodi,
uspokojivy dokaz o tom, Ze lod’ plne spliia
vSetky platné poziadavky dohovorov.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 14
Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi

a s prihliadnutim na odborné znalosti

a skusenosti ziskané v Unii a v ramci
Parizskeho MoP vypracuje pre inSpektorov
Statnej pristavnej kontroly program
profesijného rozvoja a odbornej pripravy.
V tomto programe odbornej pripravy sa
zohl'adni rozsireny rozsah Statnej pristavnej
kontroly, ako aj zlepSenia v rozsahu

a forméch odbornej pripravy.

PE752.958v02-00

Pozmenujuci navrh

Prikaz na zamietnutie vstupu sa stava
platnym od datumu svojho vydania.

Pozmenujuci navrh

Prikaz na zamietnutie vstupu sa zrusi po
uplynuti dvandstich mesiacov pod
podmienkou, ze vlastnik alebo
prevadzkovatel’ nepredlozi prislusnému
organu Clenského Statu, v ktorom sa zistili
nedostatky na lodi, uspokojivy dokaz

o tom, e lod’ uplne spiia vietky platné
poziadavky dohovorov.

Pozmenujuci navrh

Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi a
s prihliadnutim na odborné znalosti a
sktisenosti ziskané v Unii a v ramci
Parizskeho MoP zabezpeci primeranu
podporu harmonizdcie postupoy Stdatnej
pristavnej kontroly v celej Unii, pricom
kaZdé Styri roky podava Eurdpskemu
parlamentu a Rade sprdavu o urovni
harmonizdcie a noriem inSpekcii.
Vypracuje aj program odborného rozvoja a
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Pozmenujuci navrh 26

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 14
Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi
neustale zist'uje a stanovuje nové potreby
odbornej pripravy s cielom zmenit’ uéebné
osnovy, ucebné plany a obsah programu
profesijného rozvoja a odbornej pripravy
pre in§pektorov, najmé pokial’ ide o nové
technolédgie a vo vzt'ahu k d’al$im
povinnostiam, ktoré¢ vyplyvaju

z prislusnych pravnych néstrojov.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 14

Smernica 2009/16/ES

Clanok 22 — odsek 7 — pododsek 2 a (novy)
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odbornej pripravy inSpektorov Statnej
pristavnej kontroly. V tomto programe
odbornej pripravy sa zohl'adni roz§ireny
rozsah $tatnej pristavnej kontroly, ako aj
zlepSenia v rozsahu a formach odborne;j
pripravy. Komisia vychddza z odbornych
znalosti EMSA a podporuje jej ¢innost’,
ked’Ze odbornd priprava, ktoru navrhuje,
prispieva k harmonizdcii postupov
uradnikov Stdtnej pristavnej kontroly.

Pozmenujuci navrh

Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi
neustale zist'uje a stanovuje nové potreby
odbornej pripravy s cielom zmenit’ u¢ebné
osnovy, ucebné plany a obsah programu
profesijného rozvoja a odbornej pripravy
pre in§pektorov, najmé pokial’ ide o nové
technolédgie a vo vzt'ahu k d’al$im
povinnostiam, ktoré vyplyvaju

z prislusnych pravnych nastrojov, s ciel’om
ulahcit’ dodrZiavanie environmentdalnych
noriem, socidlnych noriem, noriem v
oblasti verejného zdravia a
pracovnopravnych noriem a bezpecCnosti
na palube lodi zastavujucich v pristavoch
Unie pre namornikov aj pracovnikov v
dokoch, s osobitnym dorazom na
pracovnicky.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 28

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 14 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 23 — odsek 1

Platny text

1. Clenské §taty prijma vhodné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich
lodivodi zaoberajlici sa navadzanim lodi do
pristaviska alebo ich vyvedenim z
pristaviska alebo zamestnani na lodiach
plaviacich sa do pristavu alebo v tranzite v
ramci ¢lenského $tatu okamzite
informovali prislusny organ pristavného
alebo pripadne pobrezného Statu o zisteni
zjavnych anomalii pri beZznom vykonavani
ich zvyc€ajnych povinnosti, ktoré moézu
ohrozit’ bezpecnu plavbu lode alebo ktoré
mozu predstavovat’ hrozbu poskodenia
morského prostredia.

Pozmenujuci navrh

Komisia za ucasti EMSA vypracuje
usmerfiujuci dokument, v ktorom
poskytne poradenstvo o tom, ako
vykondvat’ medzindarodné dohovory,
najmd MLC 2006, pokial’ ide o Statnu
pristavnu kontrolu. EMSA poskytne aj
podrobné informdcie o najcastejSich
problémoch zistenych pocas inSpekcii
pristavnych Statov na lodiach plaviacich
sa pod kaZdou vilajkou.

Pozmenujuci navrh

(14a) V ¢lanku 23 sa odseky 1 a 2
nahradzaju takto:

»l. Clenské $taty prijma vhodné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich
lodivodi zaoberajlci sa navadzanim lodi do
pristaviska alebo ich vyvedenim z
pristaviska alebo zamestnani na lodiach
plaviacich sa do pristavu alebo v tranzite v
ramci ¢lenského Statu okamzite
informovali prislusny organ pristavného
alebo pripadne pobrezného Statu o zisteni
zjavnych anomalii pri beznom vykonavani
ich zvyc€ajnych povinnosti, ktoré moézu
ohrozit’ bezpecnu plavbu lode alebo
bezpecnost’ namornikov na palube alebo
ktoré mozu predstavovat’ hrozbu
poskodenia morského prostredia.

(02009L0016-20191221)

Pozmenujuci navrh 29

PE752.958v02-00
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 14 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 23 — odsek 2

Platny text

2. Ak pristavné orgéany alebo subjekty

pri vykonavani svojich zvycajnych
povinnosti zistia, Ze lod’ v ich pristave ma
zjavné anomalie, ktoré mozu ohrozit’
bezpecnost’ lode alebo ktoré predstavuju
hrozbu poskodenia morského prostredia,
okamzite informuju prislu§ny organ
daného pristavného Statu.

Pozmenujuci navrh

2. Ak pristavné orgéany alebo subjekty

pri vykonavani svojich zvycajnych
povinnosti zistia, Ze lod’ v ich pristave ma
zjavné anomalie, ktoré mozu ohrozit’
bezpecnost’ lode alebo bezpecnost’
ndmornikov na palube alebo ktoré
predstavuju hrozbu posSkodenia morského
prostredia, okamzite informuju prislusny
organ daného pristavného Statu.

(02009L0016-20191221)

Pozmenujuci navrh 30

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 16
Smernica 2009/16/ES

Clanok 24a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Clenské 3taty mozu na ulahéenie
prechodu svojich registrov lodi na
elektronické osvedcenia pouzit’
harmonizované rozhranie na ohlasovanie,
valida¢ny nastroj a centralne
ulozisko/databazu pre elektronické verzie
osvedceni.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 16
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Pozmenujuci navrh

2. Clenské 3taty mozu na ulahéenie
prechodu svojich registrov lodi na
elektronické osvedcenia pouzit’
harmonizované rozhranie na ohlasovanie,
valida¢ny nastroj a centralne
ulozisko/databazu pre elektronické verzie
osvedCeni. Elektronické osvedcenia su
povinné pre vSetky Clenské Staty ¢o
najskor po nadobudnuti platnosti tejto
dohody a v kaZdom pripade najneskor tri
roky po nadobudnuti platnosti tejto
pozmeriujucej smernice.
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Smernica 2009/16/ES
Clanok 24a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V pripade lodi plaviacich sa pod
vlajkou Statu, ktory vydava takéto
elektronické osvedCenia, sa tato skuto¢nost’
zohl'adni v rizikovom profile lode, ako sa
uvadza v prilohach I a II.

Pozmenujuci navrh 32

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 17 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 26

Platny text

Clanok 26
Uverejiiovanie informacii

Komisia spristupni a udrZiava na verejnej
internetovej stranke informacie o
inSpekciach, zadrzaniach a zamietnutiach
vstupu v sulade s prilohou XIII, pricom
vychadza z odbornych znalosti a skiisenosti
na zaklade PariZzskeho MoP.

Pozmenujuci navrh

3. V pripade lodi plaviacich sa pod
vlajkou §tatu, ktory vydava takéto
elektronické osvedCenia, sa tato skuto¢nost’
zohl'adni v rizikovom profile lode, ako sa
uvadza v prilohach I a 11, kym sa
elektronické osvedcenie stane povinné.

Pozmenujuci navrh

(17a) Cldnok 26 sa nahrddza takto:
Clanok 26
Uverejiiovanie informacii

Uverejiiovanie informdcii Komisia
spristupni a udrZiava na verejne;j
internetovej stranke informdacie o
inSpekcidch, zadrzaniach a zamietnutiach
vstupu v sulade s prilohou XIII, pricom
vychédza z odbornych znalosti a skisenosti
na zaklade Parizskeho MoP. Informacie,
ktoré identifikuju jednotlivé lode, sa
zverejiiuju len vtedy, ked’ su vSetky sudne
konania ukoncené a nebolo podané
Ziadne odvolanie.

(02009L0016-20191221)

Pozmeniujuci navrh 33

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 22
Smernica 2009/16/ES

Clanok 35 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: desat’ rokov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujice;j
smernice] predlozi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o vykonavani
tejto smernice a jej dodrziavani.*

Pozmenujuci navrh 34
Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 22

Smernica 2009/16/ES
Clanok 35 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Smernica 2009/16/ES

Clanok 35 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\1292550SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Komisia do [Urad pre publikécie: vlozte
datum: pdt’ rokov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]
predlozi Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o vykonavani tejto smernice a jej
dodrZiavani.“ Komisia na zaklade spravy
urci, ¢i je potrebné predloZit’ legislativny
ndvrh na zmenu a doplnenie tejto
smernice alebo na d’alSie pravne akty v
tejto oblasti.

Pozmenujuci navrh

V kaZdom pripade, hned’ ako IMO prijme
ukazovatel’ uhlikovej narocnosti (CII),
Komisia prijme v sulade s ¢lankom 30b
delegovany akt s ciel’om zmenit’ prilohu I
a prilohu II k tejto smernici, a to
zahrnutim ukazovatela uhlikovej
ndrocnosti prijatého IMO medzi
environmentdlne parametre pouZivané na
urcenie rizikového profilu lode podla
tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

Komisia do [vloZte datum pdt’ rokov od
datumu nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmeitujucej smernicel predloZi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o
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pokroku Clenskych Statov pri ratifikdcii
medzindrodnych dohéd, ktoré obsahuju
povinnosti tykajuce sa rybarstva, ako aj
posudenie toho, ako by sa tieto zaviizky
mali transponovat’ na iirovni Unie,
pripadne predloi na tento ucel
legislativny navrh.

Pozmenujuci navrh 36

Navrh smernice

Priloha I — bod I — pismeno g — bod i
Smernica 2009/16/ES

Priloha I

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1) Ukazovatel’ uhlikovej narocnosti vypust'a sa
lode, lode, ktoré patria do kategorii D — E,

sa povazuju za lode, ktoré predstavuju

vysSie riziko.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh smernice

Priloha I — bod I — pododsek g — bod iia (novy)
Smernica 2009/16/ES

Priloha I

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

iia)  lode, ktoré nemaju platny zoznam
nebezpecnych latok podl’a nariadenia
(EU) & 1257/2013 alebo podl'a
Hongkonského dohovoru, sa povaZuju za
lode s vy$Sim rizikom

Pozmenujuci navrh 38

Navrh smernice

Priloha II — tabul’ka — bod 8
Smernica 2009/16/ES

Priloha II
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Text predlozeny Komisiou

8 Ukazovatel’ uhlikovej D-E 1
naro¢nosti 2
=
Q
5]
=
s}
S
jun)
Pozmenujuci navrh
8
vypust'a sa

Pozmenujuci navrh 39

Navrh smernice
Priloha II — tabul’ka — bod 9 a (novy)
Smernica 2009/16/ES
Priloha II

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

9a

lode, ktoré nemaju platny
zoznam nebezpecnych latok
podla nariadenia (E )¢
1257/2013 alebo podl’a
Hongkonského dohovoru, sa
povaZuji za lode s vy$Sim
rizikom

Bez platného
dokladu

Pozmenujuci navrh 40

Navrh smernice
Priloha III — ¢ast’ A — bod 54 a (novy)
Smernica 2009/16/ES
Priloha III

Text predlozeny Komisiou

RR\1292550SK.docx

54a.

Pozmenujuci navrh

Platny zoznam nebezpecnych latok

podl’a nariadenia (EU) & 1257/2013

25/40
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alebo podl’a Hongkonského dohovoru

PE752.958v02-00 26/40 RR\1292550SK.docx

SK



DOVODOVA SPRAVA

Spravodajkyna vita predloZenie balika opatreni v oblasti ndmornej bezpe¢nosti a reviziu
smernice o Statnej pristavnej kontrole. Podporuje celkovy ciel tejto revizie, ktorym je
prispdsobit’ pravne predpisy EU revidovanym medzinarodnym predpisom a zaroveii
zabezpedit' rovnaké podmienky a konkurencieschopnost’ lodnej dopravy EU.

Spravodajkyna zamerala svoj navrh spravy na niekol’ko prvkov, ktoré si podl'a nej vyzaduju
urcité upravy.

1) Lepsie zohl'adnenie Europskej zelenej dohody

Pani Tax sa domnieva, Ze Statna pristavna kontrola moze ispesne znizit' emisie sklenikovych
plynov v siilade so zavizkom EU v oblasti klimatickej neutrality a zaroveii zachovat’
konkurencieschopnost’ odvetvia a pomoct’ stimulovat’ elektrinu z pobreznej elektricke;j siete
alebo akukol'vek int technologiu na Gsporu energie, ktora znizuje emisie sklenikovych plynov
a latok znecist'ujucich ovzdusie v pristavoch.

Spravodajkyia preto vita navrh Komisie, aby rezim kontroly lepsie reagoval na priority EU v
oblasti klimy tym, Ze sa pri vymedzovani rizikového profilu lode zohl'adnia environmentéalne
nedostatky zistené pocas inSpekcii pristavného Statu v indexe emisii CO2 lode.

Spravodajkytia vo svojej sprave trvala na tom, ze Statna pristavnd kontrola moze prispiet’ k
zniZeniu emisii sklenikovych plynov v stilade so zavizkom EU tykajiicim sa klimatickej
neutrality. EU si musi zachovat’ veducu tlohu v rokovaniach o zniZeni emisii v ramci IMO.

2) Zavedenie dobrovolnych Statnych pristavnych kontrol na rybarskych plavidlach dlhsich
ako 24 metrov

Spravodajkyna podporuje toto zavedenie, ktoré podnecuje dodrziavanie medzinarodnych
noriem, ako aj vypracovanie usmerneni pre vykondvanie Statnych pristavnych inSpekcii na
rybarskych plavidlach; prispeje to k zlepSeniu tirovne bezpecnosti na palube tychto lodi, ktoré
maju pomerne vysoku Uroven nehdd.

Pani Tax sa domnieva, Ze takéto kontroly by sa mali stat’ povinnymi, hned’ ako nadobudne
platnost’ Dohoda z Kapského mesta o rybarskych plavidlach a prislusné pravne predpisy EU
sa zodpovedajicim sposobom aktualizuju.

3) Digitalizacia a elektronické osvedcenie

Spravodajkyna vita ndvrh Komisie, Ze zavedenie a vyuZivanie tychto elektronickych
osvedceni by sa malo podporovat’ ich zaradenim do rizikového profilu lode. Rozsirené
vyuZivanie digitalnych osvedceni a prepojenie databazy prispeju k G€innejSim a cielenejSim
kontrolam. Automatizécia a digitalizdcia maji vo vSeobecnosti vyznamny potencial prispiet’ k

dekarbonizécii a znizovaniu emisii a podporit’ spolupracu medzi zainteresovanymi stranami.

Spravodajkyna vo svojej sprave vyzyva na investicie, vyskum a inovacie v oblasti
digitalizacie. Zdoraziuje, Ze tento vyvoj si bude vyzadovat’ nové zrucnosti namornikov, a
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preto by mali absolvovat’ primerantt odbornl pripravu na zaistenie bezpecnosti a
prevadzkovej efektivnosti lodi.

4) Blaho namornikov

Spravodajkyna sa domnieva, Ze Statna pristavna kontrola by mala uznat’ §kodlivé vplyvy
nedostatocného odpocinku na bezpecnost’ lodi, pracovné vykony a bezpecnost’ a ochranu
zdravia pri praci. Odborna priprava uradnikov SPK by mala klast’ va¢si déraz na dodrziavanie
blaha ndmornikov a pristavnych pracovnikov a ich zakladnych prav na dostojné pracovné a
zivotné podmienky, najmé prostrednictvom systematického overovania zdznamov o
pracovnom ¢ase/oddychu.

Spravodajkyna v tejto suvislosti podporuje navrh Komisie vypracovat’ program odborného
rozvoja a odbornej pripravy in§pektorov Statnej pristavnej kontroly, ktory prispeje k i¢innému
a harmonizovanému pristupu k §tatnej pristavnej kontrole s podporou a odbornymi
znalostami EMSA.

Spravodajkyna sa napokon domnieva, ze Komisia by mala musiet’ najneskor do siedmich rokov
od datumu nadobudnutia uc¢innosti tejto pozmenujucej smernice a nasledne kazdych piat rokov
predkladat’ Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tejto smernice a jej
dodrZziavani.
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PRILOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY,
KTORE SPRAVODAJCOVI POSKYTLI INFORMACIE

V sulade s ¢lankom 8 prilohy I k rokovaciemu poriadku spravodajkyna vyhlasuje, ze pocas

pripravy spravy az do jej prijatia vo vybore jej poskytli informdcie tieto subjekty alebo osoby:

Subjekt a/alebo osoba

KVNR

Eurdpska komisia

ANO

ETF

IACS

Netherlands Per. Rep.

T&E

WSC

EUDA

EMSA

Uvedeny zoznam je vypracovany vo vylu¢nej zodpovednosti spravodajkyne.
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29.11.2023

STANOVISKO VYBORU PRE RYBARSTVO

pre Vybor pre regionalny rozvoj

o navrhu smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2009/16/ES
o Statnej pristavnej kontrole
(COM(2023)0271 — C9-0191/2023 — 2023/0165(COD))

Spravodajkyna vyboru poZiadaného o stanovisko: Izaskun Bilbao Barandica

STRUCNE ODOVODNENIE

Smernica o Statnej pristavnej kontrole sa v sii€asnosti nevzt'ahuje na rybarske plavidla.
Vztahuje sa ne vSak ¢oraz viac medzinarodnych zadvizkov a zvySuje sa potreba Statnej
pristavnej kontroly rybarskych plavidiel.

Komisia poznamenala, e siasné poziadavky EU sa na rybarske plavidla nevztahuja a Ze
urcité medzinarodné zavizky tykajuce sa rybarskych plavidiel nie st Statnymi pristavnymi
kontrolami presadzované a inSpekcie sa nevykonavaju koordinovane. Tieto medzinarodné
zavizky si zamerané predovietkym na rybarske plavidla s dizkou nad 24 m.

Komisia preto navrhuje, aby sa do rozsahu posobnosti smernice zahrnuli rybarske plavidla s
dizkou nad 24 metrov a aby ¢lenské $taty mohli na dobrovolnom zaklade vykonéavat’
inSpekcie Statnej pristavnej kontroly tychto plavidiel. Pokial’ ide o tieto inSpekcie, Komisia
navrhuje, aby im boli udelené vykonavacie pravomoci na vymedzenie podmienok takychto
osobitnych systémov $tatnej pristavnej kontroly pre rybarske plavidla s dizkou nad 24 m.

Spravodajkyna sa domnieva, Ze dobrovol'né systémy by sa mali rozvijat’ v tizkej spolupraci
medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou, aby sa zabezpecil harmonizovanejsi pristup ku
kontrolam. Harmonizovany pristup je doleZity pre rovnaké podmienky a pozitivne hodnoti
navrh, aby Komisia vypracovala podmienky osobitnych systémov $tatnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel. Spravodajkyna vSak povazuje tieto podmienky za potencialne dolezit
sucast’ pravidiel tykajucich sa Statnej pristavnej kontroly, a najma vzhl'adom na to, ze pravidla
tykajlice sa podmienok bezného systému Statnej pristavnej kontroly st stanovené v
zékladnom akte, spravodajkynia navrhuje, aby sa tieto podmienky stanovili delegovanymi
aktmi.

Spravodajkyna sa domnieva, Ze je ddlezité, aby viac ¢lenskych Statov ratifikovalo a plnilo
medzindrodné zavizky tykajlce sa rybarskych plavidiel a rybolovnych ¢innosti s cielom
zabezpecCit’ vysoku globdlnu normu a rovnaké podmienky pre rybarov. Spravodajkyna sa
domnieva, Ze je nevyhnutné, aby sa tieto medzinarodné zavizky v EU vykonavali a
kontrolovali harmonizovanym spdsobom s ciel'om zabezpecit’ rovnaké podmienky pre
vietkych rybarov v EU. Spravodajkyia preto zastiva nazor, ze Komisia by mala postdit’
pokrok clenskych §tatov pri ratifikacii a vykonavani tychto medzinarodnych zaviazkov a vo
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vhodnych pripadoch predloZit’ legislativne ndvrhy na harmonizované vykonavanie a kontrolu

opatrent.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rybarstvo vyzyva Vybor pre dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorsky vybor

vzal do Givahy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odovodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odovodnenie 5 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

RR\1292550SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(5a) S ciel’om vytvorit’ rovnaké
podmienky v celej Unii je vhodnejsie
najprv dohovory o rybolove transponovat’
do acquis Spolocenstva s ciel’om vytvorit’
harmonizovany systém kontroly
Spolocenstva. Su vSak Clenské Stdty, ktoré
uz ratifikovali medzindrodné dohovory,
ako napriklad dohovor MOP C188 a
STCW-F, ktoré su zodpovedné za
uplatiiovanie opatreni Stdtnej pristavnej
kontroly.

Pozmenujuci navrh

(5b) Je vel’mi doleZité, aby clenské
Staty, ktoré neratifikovali medzindarodné
dohovory tykajuce sa rybolovu, najmidi
dohovor MOP C188 a IMO STCWF a
IMO CTA, tak urobili ¢o najskor, aby sa
zabranilo riziku, Ze clenské Staty budi
pravidla uplatiiovat’ rozne, a Komisia by
mala aktivne podporovat’ a pomdahat’
¢lenskym Statom pri ratifikdcii
prisluSnych medzinarodnych dohovorov.
S ciel’om zabezpecit’ harmonizované
pristupy pri vykondvani tychto
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Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odovodnenie 5 ¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) V doésledku struktar rybolovu vSak
tieto vicsSie rybarske plavidla nenavstevuju
vietky ¢lenské staty EU. Pre ¢lenské $taty
EU, ktoré chct vykonavat' tieto inspekecie,
sa preto navrhuje dobrovolny

systém, ktory je oddeleny od sucasného
systému Statnej pristavnej kontroly, aby sa
umoznila flexibilita a spdsob, ktorym sa

v §tatnej pristavnej kontrole vypractvaju
normy. Clenské $taty, Parizske MoP

a Komisia moézu preto organicky rozvijat’

PE752.958v02-00

medzinarodnych zavizkov by sa tieto
zdviizky mali transponovat’ na tirovni EU
s ciel’om stanovit’ harmonizovany pristup
ku kontrole tychto povinnosti vrdatane
harmonizovanych inSpekcénych systémovy
kontroly a presadzovania ustanoveni
dohovoru C188.

Pozmenujuci navrh

(5¢) Komisia by mala d’alej posudit’ a
sledovat’ ratifikdaciu medzinarodnych
zavizkov tykajucich sa rybolovnych
cinnosti, a v pripade potreby by mala
predloZit’ legislativny ndvrh na
harmonizovanu transpoziciu tychto
medzindrodnych zavizkov, najmd pokial’
ide o dohovor IMO STCW-F o
harmonizovanom inSpekénom systéme
kontroly a uplatiiovania ustanoveni
dohovoru C188, ako aj vykondavacie
opatrenia v suvislosti so smernicou (E U)
2017/159.

Pozmenujuci navrh

(7) V doésledku Struktar rybolovu vSak
tieto vicSie rybarske plavidla nenavstevuju
vietky ¢lenské staty EU. Pre rybolov
okrem toho neexistuje harmonizovany
pravny ramec EU v oblastiach, ako je
namornd bezpecnost’, stavba plavidiel a
Zivotné a pracovné podmienky na palube.
Pre ¢lenské staty EU, ktoré chci
vykonavat’ tieto inSpekcie, sa preto
navrhuje dobrovolny systém, ktory je
oddeleny od sucasného systému Statnej
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tento systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dlzkou viac ako
24 metrov.

Pozmenujuci navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odovodnenie 16 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

RR\1292550SK.docx
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pristavnej kontroly, aby sa umoznila
flexibilita a spdsob, ktorym sa v Statnej
pristavnej kontrole vypracuvaji normy.
Clenské $taty, Parizske MoP a Komisia
moZu preto organicky rozvijat’ tento
systém Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s dizkou viac ako

24 metrov. Vypracované pravidla Statnej
pristavnej kontroly musia byt’ primerané
a nediskriminacéné. Clenské $tity, ktoré
tieto dobrovol’né inSpekcie vykonavaju,
mozu vyuZit’ financnii pomoc (ENRAF) s
ciel’om zabezpelit’ na tento ucel
dostatocné prostriedky a Pudské zdroje.

Pozmenujuci navrh

(15a) Clenské Staty musia uplatiiovat’
rovnaké kritéria na narodné flotily a iné
lode pod eurépskou viajkou, ktoré
zastavuju v ich pristavoch. V

zaobchddzani s rybdrskymi plavidlami EU

a medzi roznymi zavedenymi
vautrostatnymi kontrolnymi systémami by
nemali byt Ziadne rozdiely.

Pozmenujuci navrh

(16a) S ciel’om stanovit’ podmienky
osobitného systému Stdatnej pristavnej
kontroly rybarskych plavidiel by sa mali
na Komisiu preniest’ delegované
pravomoci. Komisia pri vykone svojich
delegovanych pravomoci zohl’adni
potrebu zabezpecit’ rovnaké podmienky,
pokial’ ide o pravidla Statnej pristavnej
kontroly medzi ¢lenskymi Statmi a
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Pozmenujuci navrh 7

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b
Smernica 2009/16/ES

Clanok 3 — odsek 4a

Text predlozeny Komisiou

4a. Clenské $taty mozu vykonavat
inSpekcie Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s celkovou diZkou
viac ako 24 metrov. Komisia prijme
vykondvacie akty, v ktorych sa stanovia
sposoby takéhoto osobitného systému
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla s celkovou dizkou viac ako

24 metrov. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania
uvedenym v clanku 31 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19
Smernica 2009/16/ES

Clanok 30a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Komisia je v stlade s ¢lankom 30b
splnomocnena prijimat’ delegované akty

s cielom zmenit’ ¢lanok 2 ods. 1, zmenit’
zoznam dohovorov uvedeny v ¢lanku 2
ods. 1, ked’ PariZzske MoP prijme takéto
dohovory ako prislu§ny pravny néstroj,

a zmenit’ prilohu VI s ciePom doplnit
a/alebo aktualizovat’ zoznam postupov

a usmerneni tykajtcich sa Statnej pristavnej
kontroly prijatych PariZskym MoP, ktory
sa stanovuje v uvedenej prilohe.
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flotilami, a harmonizdciu pravidiel na

4

urovni EU.

Pozmenujuci navrh

4a. Clenské $taty mozu vykonavat
inSpekcie Statnej pristavnej kontroly
rybarskych plavidiel s celkovou dizkou
viac ako 24 metrov. Komisia prijme
delegované akty, v ktorych sa stanovia
spdsoby takéhoto osobitného systému
Statnej pristavnej kontroly pre rybarske
plavidla s celkovou dizkou viac ako

24 metrov. Uvedené delegované akty sa
prijmt v sulade s clankom 30b.

Pozmenujuci navrh

V sulade s ¢lankom 30b je Komisia
splnomocnena prijimat’ delegované akty

s ciel'om zmenit’ zoznam dohovorov
uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1, ked’ Parizske
MoP prijme takéto dohovory ako prislusny
pravny nastroj, a doplnit’ a/alebo
aktualizovat’ zoznam postupov a usmerneni
tykajucich sa Statnej pristavnej kontroly
uvedeny v prilohe VI po ich prijati
Parizskom MoP.
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Pozmenujici navrh 9

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 19 a (novy)
Smernica 2009/16/ES

Clanok 30b — odsek 5

Platny text

5. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 30a nadobudne tc¢innost’, len ak
Eurépsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dila ozndmenia uvedené¢ho
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eur6épskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

Pozmenujuci navrh 10
Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 22

Smernica 2009/16/ES
Clanok 35 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(19a) V ¢lanku 30b sa odsek 5 nahradza
takto:

. Delegovany akt prijaty podl'a
¢lanku 3 ods. 4a a ¢lanku 30a nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament ani
Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v
lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a
Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j
lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ ndmietku. Na podnet
Europskeho parlamentu alebo Rady sa tato
lehota prediZi o dva mesiace.”

Pozmenujuci navrh

Komisia do [Urad pre publikdcie: vioite
datum pdt’ rokov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmeriujucej smernice| predloZi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o
pokroku Clenskych Statov pri ratifikdcii
medzindarodnych zavizkov tykajucich sa
rybarstva, ako aj posudenie toho, ako by
sa tieto zavizky mali transponovat’ na
urovni EU, a vo vhodnom pripade
predloZi na tento ucel legislativny ndavrh.
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PRILOHA: FYZICKE ALEBO PRAVNICKE OSOBY, KTORE SPRAVODAJCOVI
VYBORU POZIADANEHO O STANOVISKO POSKYTLI INFORMACIE

Pocas pripravy stanoviska az do jeho prijatia vo vybore poskytli spravodajkyni informacie
tieto fyzické alebo pravnické osoby:

Subjekt a/alebo osoba

Europska komisia
Européche
Europska federacia pracovnikov v doprave

Vypracovanie uvedeného zoznamu je vo vylu¢nej zodpovednosti spravodajkyne
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